Verleihung des Internationalen Karlspreises zu Aachen am 20. Mai 1993
an Felipe Gonzilez

Rede des Karlspreistrigers

Herr Bundesprisident,

Konigliche Hoheiten,

Herr Oberbiirgermeister der Stadt Aachen,
Exzellenzen,

liebe Freunde,

als ich vor einigen Monaten die Nachricht erhielt, dal die Stadt Aachen beschlossen hatte, mir
den Karlspreis zu gewihren, flihlte ich mich tief bewegt und gleichzeitig sehr geehrt.

Allen, die mich kennen, ist bekannt, da3 es fiir mich keine groBere Belohnung gibt als die
Genugtuung einer gut geleisteten Arbeit; denn es ist die Pflicht eines jeden Menschen, seine
Aufgaben mit Wiirde und Strenge zu erfiillen.

Aber glauben Sie mir bitte, wenn ich Thnen sage, da3 ich diese Auszeichnung mit der Sie m. E.
mehr mein Land als meine Person, mehr ein Projekt als konkrete Handlungen ehren wollen, heute
hier in dieser schonen Stadt Aachen - verbriidert mit Toledo und beide eminente Protagonisten
der européischen Geschichte - noch mit viel stirkerer Emotion empfinde.

Die eindrucksvolle Liste der PersOnlichkeiten, welchen dieser Preis schon vorher verlichen
wurde, veranlafit mich, Thnen von Herzen fiir ihre Anerkennung zu danken. Ich mdchte nicht
gegen die grundsétzlichen Hoflichkeitsformeln verstoBen und den Namen der einen oder anderen
hervorheben, die mir vorangegangen sind, denn ich sehe hier einen klaren Symbolismus.

Salvador de Madariaga reprisentierte im Jahre 1973 die Hoffnung auf Freiheit fiir mein Land.
Der Preis verschuf damals einem bedeutenden Mann Gerechtigkeit, wir glaubten aber auch, in
demselben den Ausdruck einer Anerkennung der spanischen Anhédnger der Europabewegung zu
sehen, die 1948 in Den Haag, 1962 in Miinchen oder zu anderen Zeitpunkten dabei waren und
den geistigen Ansporn darstellten, den die Leute meiner Generation brauchten, um den Traum
dieses illustren Humanisten zu verwirklichen.

Seine Majestidt der Konig Juan Carlos 1. verkorperte 1982 das Beispiel jenes Spaniens, welches
die Freiheit wiedergewonnen hatte und ein demokratisches Zusammenleben verfolgte. Es
handelte sich um die gerechte Anerkennung eines Mannes, der den politischen Ubergang des
spanischen Volkes gelenkt hatte und der beste Vertreter des neuen, jungen und dynamischen
Spaniens war, das sich nach einer Integration in die europdische Familie sehnte.

So wie ich es verstehe, wollten Sie heute das europdische Spanien, das gliickliche
Zusammentreffen Spaniens mit seiner europdischen Umwelt auszeichnen. Thre GroBziigigkeit mir
gegeniiber kann keine andere Erkldrung haben als den einfachen Umstand, da3 mir - aufgrund der
Zufille der Geschichte - die Aufgabe oblag, an der Spitze der Regierung zu stehen, als Spanien
dem europdischen Projekt beitrat.

Diese Anerkennung gehort in legitimer Weise einer ganzen Generation von Spaniern. Einer



Generation ohne Ausnahmen, welche vor der Verantwortung stand, die Richtung der historischen
Entwicklung Spaniens endgiiltig zu dndern. Einer Generation, der es gelungen ist, einen langen
Zyklus auferlegter Singularitdt abzuschlieBen. Ich betrachte es als ein Privileg, relevante
Stellungen in einem Prozef3 eingenommen zu haben, der seine Kraft in unserem Wunsch fand, ein
fiir allemal eine fortschrittliche, bestdndige, moderne, europdische Gesellschaft zu werden.

Als Frangois Mitterrand 1991 Vaclav Havel vorstellte, fiihrte er als seine Verdienste die
Beschreibung des Kampfes gegen die Gefiihle der Ausgeschlossenheit, der Nichtdazugehorigkeit
an, die fiir einen Teil Europas galten, in dem die Uhr vor langer Zeit stehengeblieben und die
Geschichte unterbrochen worden war.

Im Verlaufe mehrerer Jahrhunderte begleiteten derartige Gefiihle eine Generation von Spaniern
nach der anderen. Diese kdmpften wiederholt um die Riickkehr zu einer Entwicklung, die im
XVI. Jahrhundert gescheitert war; ein Umstand, der die Unterbrechung einer anhaltenden Periode
der Integration und des religiosen und kulturellen Zusammenlebens bewirkte.

Vor tiber vier Jahrhunderten, in einem heftig nach Reformen strebenden Europa, richtete unser
Land seinen Blick nur auf sich selbst, um sich ausschlieBlich einem orthodoxen Projekt zu
widmen, das eine Mischung aus politischer Aktion und moralischer Vorgabe darstellte, wie
Francisco de Ayala sagte. Die Riickgewinnung der Toleranz war stets das Ziel der nachfolgenden
spanischen Reformisten, Erben der Gesinnung Erasmus®.

Die Absicht der beriihmten Spanier bestand darin, Zugang zu den Produktionsarten der besser
entwickelten Lander, zu den niitzlichen Kenntnissen, zu den renovierenden politischen und
sozialen Formen zu haben. Wie auch ihre européischen Gesinnungsgenossen waren sie iiberzeugt
von der rationalen Kapazitit des Menschen, die Realitit zu verstehen und den Fortschritt
anzutreiben.

Im Verlaufe des XIX. Jahrhunderts waren die europdischen Gebiete wiederholt das Ziel unserer
Emigranten. Oft war es ein Hin- und Riickweg, und zwar jeweils in Abhédngigkeit davon, ob die
diversen liberalen Versuche Erfolg hatten oder mifllangen.

Die Européisierung Spaniens war die Synthese aller Regenerationsvorschldge. Man wollte neuen
Gedankenstromungen den Weg Offnen, neue wissenschaftliche Kenntnisse einbeziehen, die
soziale Struktur beleben und den oligarchischen Formen des politischen Systems ein Ende
bereiten.

Als wiirde es sich um eine Verhexung handeln, der wir nicht entflichen konnten, schlof3 die
Belebungsphase mit einem ungeheuren kollektiven Miflerfolg, mit unserem Biirgerkrieg, der
dramatischsten aller unserer Erfahrungen ab. Die Diktatur stellte die Kondensation, die Synthese
der historischen AusschlieBungen, den Ursprung unseres grofiten und schmerzhaftesten Exils dar.
Dieses Spanien, das allein die grundlegenden europdischen Kulturen integrierte und sich spéter
nach auBen hin abschloB, von den Innovationsstromungen zuriickzog und oft in
entgegengesetzter Richtung marschierte, war dennoch gleichzeitig in der Lage, dem
gemeinsamen Nachla3 Europas und der Menschheit bedeutende Beitrige zu leisten.

Spanien ist ein Land, das Zeiten des Glanzes, aber auch Zeiten der Unsicherheit miterlebt hat,
eine Nation starker Impulse und betriibender Hemmungen, ein Land, welches das Gliick gehabt
hat, das Interesse und die Neugierde seiner Nachbarn, die Leidenschaft der Romantiker und die
Solidaritidt der Demokraten zu erwecken.



Ein Land groBBer Moglichkeiten, eingeschriankt durch die schwierige Lage seiner wirtschaftlichen
Entwicklung, durch die Trennung seiner Gebietsstruktur, durch die unbefriedigende soziale
Integration, durch die unzureichende moralische Toleranz. Ein Land, das durch die lange
Unangemessenheit seines politischen Systems zuriickgehalten wurde.

Diese Generation, der ich angehore, nahm voller Begeisterung die verlockende Herausforderung
an, die unregelmifig beschriebenen Seiten unserer Geschichte zu beenden, um danach ein
endgiiltiges Treffen mit der institutionellen Normalitit herbeizufiihren.

Eine Generation, deren Zugang zur Politik nicht in ruhiger, geregelter Weise iiber ein logisches
Programm von Kompromissen und gesammelten Erfahrungen, sondern als Reaktion auf einen
ethischen Imperativ angesichts des Freiheitsmangels erfolgte. Eine aufgrund der Realitét, in der
sie aufgewachsen war gewissermalBlen verbitterte Generation, die jedoch der Illusion und
Begeisterung, diese Realitédt zu dndern, den Vorrang gab.

Obgleich sie keine Gelegenheit gehabt hatte, ihre Absichten und Plidne mit der Realitit zu
kontrastieren, gelang es dieser Generation, sich nach und nach von den der Isolierung eigenen
Auswachsungen und Riickstinden zu losen und aus den jiingsten Erfahrungen ihrer Umgebung
zu lernen; aus GroBziigigkeit verzichtete sie jetzt auf einige ihrer radikalsten Vorhaben.

Das Ziel, das wir am deutlichsten verfolgten, bestand darin, die Gelegenheit nicht wieder
ungenutzt zu lassen. Jeder Schritt riickwirts bedeutete immer einen schmerzhaften Verlust und
erforderte eine langwierige Riickgewinnung unserer Identititsmerkmale. Es schien der Moment
gekommen zu sein, in welchem die von Manuel Azana zum Ausdruck gebrachte
Versohnungsnachricht “Frieden, Nachsicht, Vergebung” gedeihen konnte.

Das endgiiltige Ergebnis bot eine gemeinsame Losung fiir alle Fragen, die sich trennend
zwischen die Spanier gestellt hatten. Es ratifizierte die Parlamentarische Monarchie, setzte - unter
besonderer Beachtung derjenigen sozialer und wirtschaftlicher Art - den fortschrittlichsten der
Kataloge der Rechte und Freiheiten unserer Umwelt fest und erkannte die Autonomie der
Nationalititen und Regionen an. Es definierte Spanien als einen sozialen, demokratischen
Rechtsstaat, der als oberste Werte seiner Rechtsordnung die Freiheit, Gerechtigkeit, Gleichheit
und den politischen Pluralismus verteidigte.

Mit der Anerkennung der neuen politischen Formulierung hatte diese Generation, von der ich
spreche, in bestem Einvernehmen die institutionelle Frage gelost. Es wurde zu jenem Zeitpunkt
eine zweite Phase eingeleitet: wesentliche Zielsetzungen waren die endgiiltige Konsolidation der
Demokratie, die Ingangsetzung des Autonomen Staates, die Uberwindung der Wirtschaftskrise
und die tatséchliche Einflechtung in das europiische Projekt und in das westliche Sicherheits-
und Kooperationssystem.

Ich hatte die Gelegenheit und das Gliick, wihrend der lingsten Zeit dieser entscheidenden Phase
unserer jlingsten Vergangenheit an der Spitze der spanischen Regierung zu stehen. Eine gewisse
politische Zuriickhaltung hindert mich daran, Ihnen eine detaillierte Bilanz dieses Zeitraums
darzulegen. Auf jeden Fall erlebt Spanien heute die ausgedehnteste Periode demokratischer
Normalitét seiner konstitutionellen Geschichte.

Seit 1986 gehoren wir der Europédischen Gemeinschaft an. Seit diesem Jahr kommen wir auch
eindeutig und solidarisch unseren Verpflichtungen im Sinne des Friedens und der Sicherheit der
westlichen Welt nach. Im Verlaufe dieser Jahre konnte unsere Wirtschaft ein duflerst beachtliches



Wachstum verzeichnen, womit sie sich dem Durchschnitt der Mitgliedsldnder ndhert. Die
spanischen Biirger sind zum ersten Mal ausnahmslos NutznieBer der fiir den Wohlstand
wesentlichen Leistungen wie Erziehung, Gesundheits- und Sozialwesen.

Unsere Gesellschaft kann heutzutage den restlichen européischen Gesellschaften gleichgestellt
werden, teilt deren Sorgen und Bemiihungen und hat dhnliche Aussichten.

Es handelt sich um eine hauptsidchlich stddtische, sdkularisierte Gesellschaft mit einer jungen
demographischen Struktur, deren Geburtenzahl stark absinkt. Die Zahl der Beschéftigten gleicht
im Durchschnitt der der anderen Linder ihrer Umgebung, wobei jedoch eine intensive
Inkorporation der Frau festzustellen ist. Eine Gesellschaft, der die Aspekte der Arbeitslosigkeit,
Drogen und Unsicherheit - wie auch jeder anderen Gesellschaft - groBen Kummer bereiten.

Sie fuihlt sich immer pluralistischer, entwickelter und dezentralisierter. Trotz ihrer beachtlichen
Kreativitit weicht sie schlieBlich weniger denn je vom normalen Typus ab.

Ich gebe zu, daB ich, was mein Land anbetrifft, sehr anspruchsvoll bin. Ich mdchte, dal es sich
unwiderruflich an ein europdisches Projekt der Stabilitdt und des Fortschritts gebunden fiihlt,
damit Spanien endgiiltig dazugehort, ein Land, das wie alle anderen seiner Umgebung ist.

Eine Nation, in der es nie wieder zu einer Isolierung, zu Abschirmversuchen kommen soll. Es
gibt einige duerst dramatische Symbole. Jean Monnet konnte seine Memoiren schreiben, ohne
Spanien ein einziges Mal zu erwéhnen.. Das war keine Ungerechtigkeit seinerseits, sondern eine
grausame Realitit, die wir kein zweites Mal erleben wollen.

Wir wollen keine weitere Abwesenheit. Wir nehmen jetzt aktiv an der Gestaltung der geteilten
europdischen Zukunft teil. Und ich bin selbstverstindlich bereit, fest an der progressiven
Errichtung der Europdischen Union zu arbeiten. Heute mehr denn je, denn ich bin der Meinung,
daB man gerade in Zeiten der Krise oder Unsicherheit Wagnisse eingehen und den politischen
Mut haben muf}, um das Schiff durch die UngewiBBheit und Skepsis vieler hindurch bis zum
sicheren Hafen zu steuern. Die Entscheidung des ddnischen Volkes ist ein klares Stimulans auf
diesem Weg.

In wenigen Jahren haben wir eine unerwartete Beschleunigung des historischen Rhythmus
miterlebt. Vor den Toren des XXI. Jahrhunderts hat der Zusammenbruch des Kommunismus auf
unserem Kontinent und in der ganzen Welt neuen Aussichten die Tore gedffnet. Dadurch konnten
nicht akzeptierbare Wunden geheilt werden, aber es kamen auch wieder alte Streitigkeiten und
uralte Teufel zum Vorschein.

Seit einigen Monaten stehen wir in Europa widerspriichliche Zeiten durch: das menschliche
Drama des Konfliktes im ehemaligen Jugoslawien, die Schwierigkeiten des politischen
Umschwungs in RuBland, die Probleme bei der Ratifikation des Abkommens iiber die
Europédische Union und deren verwirrende Folgen im europdischen Wirtschafts- und
Wihrungsbereich. Sie alle bewirken ein Gefiihl der Unsicherheit und verleiten manche dazu,
irrtimlicherweise den Blick nach innen zu richten.

Die letzten 45 Jahre des westlichen Europas waren ein Beispiel der demokratischen Toleranz
unter absoluter Beriicksichtigung der Vielartigkeit.

Das war dank des Integrationssystems mdglich, das die Gemeinschaft brachte; im Verlauf der
Geschichte Europas war es das einzige System, das als Modell des friedlichen Zusammenlebens
und des Wohlergehens Erfolg gehabt hat.



Es ist offensichtlich, dal die Pariser und Romischen Vertrdge mit der Errichtung der
Europdischen Gemeinschaften das europdische Zusammenleben der nach dem II. Weltkrieg
entstandenen Gesellschaft ordnen wollten. Der Wunsch nach einer korperlichen und geistigen
Rekonstruktion, nach einer Ordnung des BewuBtseins und der Wirtschaft begiinstigte eine
politische Verflechtung, die dazu berufen war, die Tragheit der Geschichte zu iiberwinden. So
wurde es von der ganzen Welt verstanden.

Meines Erachtens sollte das Abkommen von Maastricht iiber die Europédische Union den Rahmen
fiir die Organisation der Gesellschaft der kalten Nachkriegszeit bilden, um den Kontinent dann zu
strukturieren, wenn es keine Blocke, keine Bedrohungen mehr gibt und so mancher deshalb auch
nicht mehr die Notwendigkeit einer Union empfindet.

Da wir die frithere, ungerechte Ordnung nicht vermissen und die Teilnahme aller Lander
wiinschen, mochte ich mich entschieden an die verantwortlichen europdischen Politiker, an die
Vertreter der Wirtschaft und des Sozialwesens wenden. Ich rufe die Freiberufler, die Arbeiter, die
Gesellschaft insgesamt und ganz speziell die Jugendlichen auf. Diese Jugendlichen, die mit dem
Krieg des ehemaligen Jugoslawien Bilder und Handlungen gesehen haben, die sie bisher in
Europa nur aus Filmen kannten oder von denen nur ihre Eltern und GroBeltern gesprochen hatten.
Thnen gelten meine Uberlegungen, damit der Geist der Integration den der Rivalitit besiegt.
Dieser Grundsatz soll unsere Schritte in der derzeitigen Situation lenken, in der widerspriichliche,
zum Teil gefdahrliche Anzeichen zum Gegenteil verleiten konnten.

Salvador de Madariaga setzte auBerdem ein klares Ziel, dem in den heutigen Tagen eine ganz
besondere Relevanz zukommt.

,Dieser Kontinent ... war dazu berufen, in der Geschichte jahrhundertelang als Vorkdmpfer
aufzutreten. Ich bin davon iiberzeugt, dal3 er es auch weiterhin sein wird, sobald er sich Politiker
verschafft, die den Anforderungen der Epoche und ihrer eigenen Gesinnung gerecht werden.”
Unter den verschiedenen theoretischen Modellen ist die dynamische, progressive Integration das
geeignetste, um unsere Zielsetzungen zu erreichen, denn sie ermoglicht es uns, die durch ihre
eigenen Widerspriiche bewirkten Impulse zu nutzen.

Das Abkommen {iber die Européische Union stellt heutzutage dieses Modell dar.

In einer Welt, in der wir mehr denn je voneinander abhingig sind, brauchen wir kollektive
Losungen fiir die globalen Probleme wie es die Uberbevolkerung, die massiven
Migrationsbewegungen, die Verschidrfung der Unterschiede zwischen Nord und Siid bzw. die
groflen technologischen Herausforderungen bzw. ihre diversen Optionen sind.

Vor diesem neuen Hintergrund ist es notwendig, dafl diese Generation dem Projekt zum
Fortschritt einen erneuten Impuls gibt:

Einen neuen Impuls, der es ermdglicht, die Anforderungen der Arbeitsorganisation zu
integrieren, die Ungleichheit zu bekdmpfen und zum Schutz der Umwelt Sparsamkeit und
Strenge in der Nutzung von Mitteln aller Art einzufiihren.

Einen neuen Impuls, der die sozialen Reformen vertieft, speziell diejenigen, welche — wie die
Erziehung — einen gezielten EinfluB} auf die politische Kohésion, die wirtschaftliche Entwicklung
und die Vermogensverteilung haben.

Einem neuen Impuls in der radikalen Entwicklung der Demokratie, in der die Gleichheit nicht der
Gegenpol der Freiheit, sondern die Grundlage fiir deren Ausiibung ist. Die zivile Gesellschaft



starken, die Machtausiibung steuern, die individuelle, organisierte Beteiligung fordern und den
Gehalt sowie die Bereiche der Demokratie ausdehnen.

Die Entziehung der Legitimation, die Ablehnung der Politik nihrt sich in umfangreichem Maf3e
aus dem Widerspruch zwischen den Werten, die wir Politiker fordern und zum grofBten Teil
verteidigen, sowie aus gewissen Verhaltensweisen, welche dieselben im tdglichen Leben in
Abrede stellen. Mehr denn je steht es heute fest, da3 die Antwort auf die Probleme der
Demokratie nur eine stirkere Demokratie sein kann!

Angesichts der Skepsis bin ich aulerdem der Ansicht, daB3 die Antwort auf die Probleme Europas
nur ein stirkeres Europa sein kann.

Durch isolierte Handlungen der einzelnen Mitgliedsstaaten kann Europa nicht zur Losung der
bedeutenden Herausforderungen, denen wir gegeniiberstehen, beitragen.

Europa braucht an erster Stelle Stabilitdt. Angesichts der immer latenten Gefahr desintegrierender
nationalistischer Bewegungen und der Zersplitterung unseres Erdteils sichert uns die Europédische
Union eine bestindige Zukunft.

Ich beziehe mich auf Europa im weitgehendsten Sinne, mit allen Folgen, denn ich bin liberzeugt,
daB sich rund um diesen Kern der derzeitigen Mitgliedslédnder der Europdischen Gemeinschaft
die Organisationsstruktur des Kontinents bilden wird. Den offenen, von allen frei anerkannten
Rahmen bildet dabei das Abkommen tiiber die Européische Union. Es muB klar festgehalten
werden, daB3 alle demokratischen Lander berechtigt sind, am Projekt teilzunehmen. In gleicher
Weise darf kein Land verhindern, dafl andere — in unbestimmter Zahl — die praktische
Verwirklichung des bedeutenden Projekts der Vereinigung iibernehmen.

Meinem vorstehenden Aufruf mochte ich an dieser Stelle die Notwendigkeit hinzufiigen, die
Werte der Aufkldrung wiederzugewinnen und gegen die aktuellen Bedrohungen zu verteidigen.
Hiermit fordere ich zur Verteidigung der Vernunft und der zur Person gehérenden Werte auf.
Professor van Kleffens sagte: ”Die Aufklirung war die Heimat aller Gesinnungen, welche nicht
primitiv scheinen wollten.”

Im vergangenen Jahr erkldrte uns Jacques Delors auf dieser selben Tribiine: ,,Eine zusétzliche
Bedingung fiir den Erfolg des Abkommens iiber die Europédische Union besteht darin, daf3 unsere
Mitbiirger das Gefiihl und die Moglichkeit haben, Teil dieses kollektiven Abenteuers zu sein.” Er
verwies mit Recht darauf, dafl es der Gemeinschaft ohne diese Voraussetzung an Kraft, Kohésion
und Legitimitdt fehlen wiirde, um sich den derzeitigen und zukiinftigen Herausforderungen
stellen zu konnen.

Daher die Bedeutung der Staatsbiirgerschaft der Union und ihrer zukiinftigen Entwicklung als
etwas Unterschiedliches, das nichts mit unseren jeweiligen nationalen Identitéten zu tun hat und
dariiber hinausgeht. Die europdische Staatsbiirgerschaft ist - zumindest habe ich das von Anfang
an geglaubt - der Leitfaden, der es uns ermoglicht, dieses Werk zu konsolidieren, indem wir alle
individuell unsere neue europdische Verantwortung {ibernehmen.

Die Errichtung Europas bedeutete fiir die verantwortlichen Politiker eine schwere Last, denn
obgleich wir die Macht haben, iiber die bedeutenden europdischen Optionen zu entscheiden, sind
wir auch verpflichtet, unseren internen nationalen Realitdten, unseren unmittelbaren Problemen
gegentliberzutreten. Unsere Mitbilirger wenden sich logischerweise immer an die politische
Instanz, von der sie eine Losung ihrer Probleme erwarten. Aus diesem Grund spricht man heute
mit einer deutlich verfehlten Perspektive von einer Riickkehr zur Uberlegenheit der nationalen
Aspekte anstelle der gemeinschaftlichen.



In Wirklichkeit ist die Gemeinschaft noch nicht ausreichend genug gegliedert, um die Fragen, an
denen es unseren Mitbiirgern am meisten liegt, wie zum Beispiel die internationale Unsicherheit,
die Arbeitslosigkeit oder die mangelnde finanzielle Stabilitét, zufriedenstellend beantworten zu
konnen.

Die unmittelbare Aufgabe wird daher die sein, uns geeignete Instrumente zu verschaffen, um den
gemeinsamen Herausforderungen und Problemen, z. B. der Konflikt in Bosnien, die
Wirtschaftslage oder die hohe Zahl der Arbeitslosen, entgegentreten zu konnen. Wir brauchen
Mittel, angesichts welcher der Biirger klar verstehen kann, da3 es keinen Widerspruch zwischen
dem Alltdglichen, den mittel- und langfristigen Angelegenheiten, dem nationalen und dem
europdischen Interesse, dem tatsédchlichen Leben und der politischen Aktivitét gibt.

Zu diesem Zweck miissen wir erreichen, dall die Errichtung Europas ausnahmslos das Werk aller
ist. Es besteht eine geteilte Verantwortung der Nationen, der Regionen, der Stidte und der Biirger
selbst. Damit alle Regierungen und Verwaltungen auf verschiedenen Ebenen solidarisch an
einem gemeinsamen Unternehmen mitwirken. Damit die groBen politischen Familien, die dem
Projekt ehemals den Anstof3 gaben, jetzt einem Pakt zugunsten der Europdischen Union beitreten
und die Durchfiihrung g desselben unabhéngig von politischen Parteikdmpfen erfolgt.

Ein bedeutender Pakt, damit der gesamte ProzeB3 im Dienste der Menschen und der Biirger steht,
welche das MaB aller Dinge, das Ende jeder politischen und sozialen Organisation darstellen.

Ein bedeutender Pakt, um den Fortschritt voranzutreiben und jede Riickkehr zu verhindern: um
zu vermeiden, daf} der ausschlieBende Nationalismus, fremdenfeindliche Verhaltensweisen oder
rassenfeindliche Diskrimninierungen wiederkehren.

Ein bedeutender Pakt der internen und externen Solidaritit, der eine Vertiefung der
Entwicklungsdifferenzen innerhalb Europas verhindert und gleichzeitig dafiir sorgt, dal Europa
nicht zu einer reichen, von einem Ozean der Unterentwicklung umgebenen Insel wird.

In diesem Sinne wollte ich alle diese Jahre arbeiten, um es Spanien zu ermoéglichen, seine
Zukunft Tag fiir Tag zusammen mit den anderen europdischen Lindern zu verdienen. Es bewegt
mich der Ehrgeiz, Spanien zu einem festen Bestandteil der Konstruktion Europa zu machen. Ich
mochte, daB3 das Niveau der gegenseitigen Abhdngigkeit und des Fortschritts eine so grof3e
Bedeutung erlangt, da3 wir nie wieder interne Kémpfe, eine der Not entflichende Emigration
oder das Exil als Folge der Unduldsamkeit bzw. des Fanatismus miterleben miissen.

Es ist mein Wunsch, weiterhin fiir ein entwickeltes Spanien in einem vereinigten Europa zu
arbeiten. Moge die Entwicklung des einen die Entwicklung des anderen mit sich bringen. Die
unmittelbare Aufgabe besteht darin, der Herausforderung des Jahres 1997 gerecht zu werden,
damit Spanien zu den Lindern gehort, welche die Wirtschafts- und Wahrungsunion sowie die
politische Union bilden.

Ich mochte an dieser Stelle einige Worte ausleihen, die Ernesto Renan im Jahre 1872 an der
Sorbonne aussprach:

“Der Mensch ist kein Sklave, weder seiner Rasse, Sprache oder Religion, noch der FluBldufe oder
Richtung der Bergketten. Eine umfangreiche Gruppe von Menschen gesunder Gesinnung und
warmen Herzens bilden ein geistiges BewuBtsein namens Nation. Solange dieses geistige
BewuBtsein namens Nation, solange dieses geistige Bewultsein unter Beweis stellt, dal3 es in der



Lage ist, die vom Verzicht zugunsten der Gemeinschaft geforderten Opfer zu erbringen, gilt es
als legitim und ist seine Existenz gerechtfertigt.”

Ich glaube, dal wir diese Worte auch auf Europa anwenden kdnnen, denn Europa ist diese
Gesamtheit, an der wir uns beteiligen, ohne auf das Beste von uns zu verzichten. Ich sehe keine
widerspriichlichen Grundsétze darin, Patriot und Européer zu sein. Ganz im Gegenteil. Meiner
Meinung nach ergénzen sie sich in Reichtum und Tiefe.



